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Verwenden Sie
Kauschen nur
innerhalb der vom
Hersteller
angegebenen
Belastungsgrenzen.
Eine Uberlastung
kann zu
Materialversagen
fuhren.

Uberpriifen Sie
Kauschen regelmaRig
auf Anzeichen von
Verschleil3,
Beschadigung oder
Korrosion.
Beschadigte oder
abgenutzte Kauschen
missen sofort
ausgetauscht werden.

Stellen Sie sicher,
dass die Kauschen
korrekt in das Seil
oder die Schlinge
eingebaut sind. Eine
unsachgemalile
Installation kann die
Sicherheit
beeintrachtigen und
zu vorzeitigem
Verschleil} fihren.

Verwenden Sie
Kauschen nur mit den
dafir vorgesehenen
Seilen oder
Schlingen.
Unterschiedliche
Materialien und
Dimensionen kénnen
zu einer
unsachgemalfien
Passform und
maoglichen Gefahren
fihren.

Setzen Sie Kauschen
nicht extremen
Temperaturen,
Chemikalien oder
anderen aggressiven
Umgebungen aus, die
das Material
schwachen konnten.

Lagern Sie Kauschen
an einem trockenen
und sauberen Ort, um
Korrosion und andere
Schaden zu
vermeiden.

EN

Only use thimbles
within the load limits
specified by the
manufacturer.
Overloading can lead
to material failure.

Inspect thimbles
regularly for signs of
wear, damage or
corrosion. Damaged
or worn thimbles must
be replaced
immediately.

Make sure the
thimbles are correctly
installed in the rope or
sling. Improper
installation can
compromise safety
and lead to premature
wear.

Use thimbles only with
the ropes or slings
intended for them.
Different materials
and dimensions can
lead to improper fit
and potential hazards.

Do not expose
thimbles to extreme
temperatures,
chemicals or other
aggressive
environments that
could weaken the
material.

Store thimbles in a dry
and clean place to
avoid corrosion and
other damage.

FR

N'utilisez les cosses
que dans les limites
de charge spécifiees
par le fabricant. Une
surcharge peut
entrainer une
défaillance matérielle.

Vérifiez régulierement
les dés a coudre pour
détecter tout signe
d'usure, de dommage
ou de corrosion. Les
cosses
endommagées ou
usées doivent étre
remplacées
immédiatement.

Assurez-vous que les
cosses sont
correctement
installées dans la
corde ou I'élingue.
Une installation
incorrecte peut
compromettre la
sécurité et provoquer
une usure
prématurée.

N'utilisez les cosses
qu'avec les cordes ou
les élingues qui leur
sont destinées. Des
matériaux et des
dimensions différents
peuvent entrainer un
mauvais ajustement
et des dangers
potentiels.

N'exposez pas les dé
a coudre a des
températures
extrémes, a des
produits chimiques ou
a d'autres
environnements
agressifs qui
pourraient affaiblir le
matériau.

Rangez les dés a
coudre dans un
endroit sec et propre
pour éviter la
corrosion et autres
dommages.

IT

Utilizzare i ditali solo
entro i limiti di carico
specificati dal
produttore. Il
sovraccarico puo
portare al guasto del
materiale.

Controllare
regolarmente i ditali
per segni di usura,
danni o corrosione. |
ditali danneggiati o
usurati devono essere
sostituiti
immediatamente.

Assicurarsi che le
redance siano
installate
correttamente nella
corda o
nell'imbracatura.
Un'installazione non
corretta pud
compromettere la
sicurezza e causare
un'usura prematura.

Utilizzare le redance
solo con le funi o le
imbracature ad esse
previste. Materiali e
dimensioni diversi
possono comportare
un montaggio
inadeguato e
potenziali pericoli.

Non esporre i ditali a
temperature estreme,
sostanze chimiche o
altri ambienti
aggressivi che
potrebbero indebolire
il materiale.

Conservare i ditali in
un luogo asciutto e
pulito per evitare
corrosione e altri
danni.

NL

Gebruik kabelkousen
alleen binnen de door
de fabrikant
aangegeven
belastingslimieten.
Overbelasting kan
leiden tot
materiaalfalen.

Controleer de
vingerhoeden
regelmatig op tekenen
van slijtage,
beschadiging of
corrosie. Beschadigde
of versleten
vingerhoeden moeten
onmiddellijk worden
vervangen.

Zorg ervoor dat de
vingerhoeden correct
in het touw of de
slinger zijn
geinstalleerd. Een
onjuiste installatie kan
de veiligheid in gevaar
brengen en voortijdige
slijtage veroorzaken.

Gebruik vingerhoeden
uitsluitend met de
daarvoor bestemde
touwen of stroppen.
Verschillende
materialen en
afmetingen kunnen
leiden tot een onjuiste
pasvorm en potentiéle
gevaren.

Stel vingerhoeden niet
bloot aan extreme
temperaturen,
chemicalién of andere
agressieve
omgevingen die het
materiaal kunnen
verzwakken.

Bewaar vingerhoeden
op een droge en
schone plaats om
corrosie en andere
schade te voorkomen.

ES

Utilice Unicamente
guardacabos dentro
de los limites de
carga especificados
por el fabricante. La
sobrecarga puede
provocar fallos del
material.

Revise los
guardacabos
periddicamente para
detectar signos de
desgaste, dafio o
corrosion. Los
guardacabos dafiados
o desgastados deben
reemplazarse
inmediatamente.

Asegurese de que los
guardacabos estén
instalados
correctamente en la
cuerda o eslinga. Una
instalacion incorrecta
puede comprometer
la seguridad y
provocar un desgaste
prematuro.

Utilice dedales
Unicamente con las
cuerdas o eslingas
destinadas a ellos.
Diferentes materiales
y dimensiones
pueden provocar un
ajuste inadecuado y
riesgos potenciales.

No exponga los
dedales a
temperaturas
extremas, productos
quimicos u otros
ambientes agresivos
que puedan debilitar
el material.

Guarde los dedales
en un lugar seco y
limpio para evitar la
corrosion y otros
darios.

cz

Pouzivejte pouze
naprstky v ramci limitd
zatizeni
specifikovanych
vyrobcem. Pretizeni
mUzZe vést k selhani
materialu.

Pravidelné kontrolujte
naprstky, zda nejevi
znamky opotfebeni,
poskozeni nebo
koroze. PoSkozené
nebo opotfebované
nastavce musi byt
okamzité vyméneény.

Ujistéte se, ze jsou
naprstky spravné
nainstalovany do lana
nebo smycky.
Nespravna instalace
muze ohrozit
bezpecénost a zplsobit
predCasné
opotfebeni.

Pouzivejte pouze
naprstky s lany nebo
smyckami, které jsou
pro né uréeny. Rizné
materialy a rozméry
mohou mit za
nasledek nespravné
usazeni a potencialni
nebezpedi.

Nevystavujte naprstky
extrémnim teplotam,
chemikaliim nebo
jinému agresivnimu
prostredi, které by
mohlo oslabit
material.

Naprstky skladujte na
suchém a Cistém
misté, aby nedoslo ke
korozi a jinému
poskozeni.
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HR

Koristite naprstke
samo unutar
ogranic¢enja
opterecenja koje je
odredio proizvodac.
Preopterecenje moze
dovesti do kvara
materijala.

Redovito provjeravajte
naprstke na znakove
istroSenosti, oStecenja
ili korozije. Osteceni ili
istroseni naglavci
moraju se odmah
zamijeniti.

Provjerite jesu li
naprsci pravilno
postavljeni u uze ili
remen. Nepravilna
ugradnja moze
ugroziti sigurnost i
uzrokovati
prijevremeno troSenje.

Naprstke koristite
samo s uzadima ili
remenima Kkoji su za
njih namijenjeni.
Razli¢iti materijali i
dimenzije mogu
rezultirati nepravilnim
pristajanjem i
mogucéim
opasnostima.

Ne izlazite naprstke
ekstremnim
temperaturama,
kemikalijama ili
drugim agresivnim
okruzZenjima koja bi
mogla oslabiti
materijal.

Drzite naprstke na
suhom i ¢istom mjestu
kako biste izbjegli
koroziju i druga
ostecenja.

Si

Naprstnike
uporabljajte le v
mejah obremenitve, ki
jih je dologil
proizvajalec.
Preobremenitev lahko
povzroc¢i okvaro
materiala.

Redno preverjajte
naprstnike glede
znakov obrabe,
poskodb ali korozije.
Poskodovane ali
obrabljene naprstnike
je treba takoj
zamenjati.

Prepri€ajte se, da so
naprstniki pravilno
namesceni na vrv ali
zanko. Nepravilna
namestitev lahko
ogrozi varnost in
povzroci prezgodnjo
obrabo.

Naprstnike
uporabljajte le z zanje
predvidenimi vrvmi ali
zankami. Razli¢ni
materiali in dimenzije
lahko povzrocijo
neustrezno prileganje
in morebitne
nevarnosti.

Naprstnikov ne
izpostavljajte
ekstremnim
temperaturam,
kemikalijam ali drugim
agresivnim okoljem, ki
bi lahko oslabili
material.

Naprstnike hranite na
suhem in Cistem
mestu, da preprecite
korozijo in druge
poskodbe.

HU

Csak a gyarto altal
megadott terhelési
hatarokon belil
hasznaljon gylszit. A
tulterhelés
anyaghibahoz
vezethet.

Rendszeresen
ellendrizze a
gylsziket, hogy
nincsenek-e rajta
kopas, sérlilés vagy
korrozio jelei. A sérlt
vagy elhasznalédott
gylsziket azonnal ki
kell cserélni.

Gy6z6djon meg arrdl,
hogy a gylszik
megfelel6en vannak
behelyezve a kotélbe
vagy hevederbe. A
nem megfeleld
telepités
veszélyeztetheti a
biztonsagot és id6
el6tti kopast okozhat.

GyUszliket csak a
nekik szant
kotelekhez vagy
hevederekhez
hasznaljon. A
kilonb6zd anyagok és
méretek nem
megfelel illeszkedést
és potencialis
veszélyeket
okozhatnak.

Ne tegye ki a
gyUsziket
szélséséges
hémérsékletnek,
vegyszereknek vagy
mas agressziv
kérnyezetnek, amely
gyengitheti az
anyagot.

Tarolja a gylUsziket
szaraz és tiszta
helyen, hogy elkertlje
a korréziot és egyéb
sériléseket.
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Nehmen Sie keine
Anderungen an
Kauschen vor.
Modifikationen
kénnen die
strukturelle Integritat
beeintrachtigen und
die Sicherheit
gefahrden.

Stellen Sie sicher,
dass alle Personen,
die Kauschen
installieren oder
verwenden,
entsprechend
geschult und
qualifiziert sind.

Vermeiden Sie
plétzliche, heftige
Lasten oder St6Re, da
diese zu einem
Versagen der
Kauschen fiihren
kénnen.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefiihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefiihrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auflerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Do not modify
thimbles.
Modifications may
compromise structural
integrity and
compromise safety.

Ensure that all
persons installing or
using thimbles are
appropriately trained
and qualified.

Avoid sudden, heavy
loads or impacts as
these may cause the
thimbles to fail.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

N'apportez aucune
modification aux dés a
coudre. Les
modifications peuvent
compromettre
l'intégrité structurelle
et la sécurité.

Assurez-vous que
toute personne
installant ou utilisant
des dés a coudre est
correctement formée
et qualifiée.

Evitez les charges ou
les impacts soudains
et violents, car ils
pourraient entrainer la
défaillance des dés a
coudre.

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Non apportare alcuna
modifica alle redance.
Le modifiche possono
compromettere
l'integrita strutturale e
compromettere la
sicurezza.

Assicurarsi che
chiunque installi o
utilizzi i ditali sia
adeguatamente
formato e qualificato.

Evitare carichi o
impatti improvvisi e
violenti poiché
potrebbero causare il
cedimento dei ditali.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per I'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, & necessario
leggere tutte le
istruzioni per 'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per l'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! I
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Breng geen
wijzigingen aan de
vingerhoeden aan.
Wijzigingen kunnen
de structurele
integriteit en de
veiligheid in gevaar
brengen.

Zorg ervoor dat
iedereen die
vingerhoeden
installeert of gebruikt,
de juiste opleiding en
kwalificatie heeft.

Vermijd plotselinge,
gewelddadige
belastingen of stoten,
aangezien deze
ervoor kunnen zorgen
dat de vingerhoeden
defect raken.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

No realice ninguna
modificacién a los
dedales. Las
modificaciones
pueden comprometer
la integridad
estructural y
comprometer la
seguridad.

Asegurese de que
cualquier persona que
instale o utilice
guardacabos esté
debidamente
capacitado y
calificado.

Evite cargas o
impactos repentinos y
violentos, ya que
pueden provocar que
los dedales fallen.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Na naprstcich
neprovadéjte zadné
pravy. Upravy
mohou ohrozit
strukturalni integritu a
ohrozit bezpecnost.

Zajistéte, aby kazdy,
kdo instaluje nebo
pouziva nastavce, byl
fadné vyskolen a
kvalifikovan.

Vyhnéte se nahlym,
prudkym zatizenim
nebo narazim,
protoze ty mohou
zpUsobit selhani
naprstku.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktl byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemély hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Ne radite nikakve
izmjene na
naprscima. Preinake
mogu ugroziti
strukturni integritet i
ugroziti sigurnost.

Pobrinite se da svatko
tko montira ili koristi
naprstke bude
odgovarajuce obucen
i kvalificiran.

Izbjegavajte
iznenadna, jaka
opterec¢enja ili udarce
jer oni mogu
uzrokovati otkazivanje
naprstaka.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego $to
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Ne izvajajte nobenih
sprememb na
nastavkih.
Spremembe lahko
ogrozijo strukturno
celovitost in varnost.

PrepriCajte se, da je
vsak, ki names¢a ali
uporablja naprstnike,
ustrezno usposobljen
in kvalificiran.

I1zogibajte se
nenadnim, silovitim
obremenitvam ali
udarcem, saj lahko
povzrocijo odpoved
naglavkov.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

Izdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSen;j in znanja
razen Ce
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

Ne végezzen
semmilyen modositast
a gylszin. A
modositasok
veszélyeztethetik a
szerkezeti integritast
és a biztonsagot.

Gy6z6djon meg arrdl,
hogy mindenki, aki
gylsziket szerel fel
vagy hasznal,
megfeleld
képzettséggel és
képesitéssel
rendelkezik.

Kerdlje a hirtelen,
heves terheléseket
vagy Utéseket, mert
ezek a gylszik
meghibasodasat
okozhatjak.

Kérjlk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az oft felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket Gizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az dsszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyartoé
hasznalati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jaték! A
csomagoléanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektdl.



